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On découvre dans cette piece, ainfi que dans -

toutes les autres, ’homme de bien, le vrai phi-
lofophe , le littérateur chrétien. C'eft dommage
que le feu de la poéiie n’y foit point ailez atti-
f¢, & que P'ardeur du poéte femble effuler des
refroidiffenens fubits qui affoiblifent les ima-~
ges , & arrétent tout-a-coup les mouvemens
du le&eur. Mais Pufage, lexercice, létude
des grands modeles, nourriront les talens, &
donneront un effor plus foutenu & lame du
jeune auteur, dont ce début mirite des en-
couragemens , comme la fagefle de fes vies
mérite tous les genres d’éloges.
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De Plinfiruction des Princes deflinés au thré«
ne ; traduit de Paliemand de Mr. Bafe-
dow par Mr. le chevalier de B. 1777.

Ue faut-il admirer, oule gros Mr. Bafedow

totus teres arque rotundus , Qui aprés

nous avoir montrd fon favoir-faire dans
POrphanotropinum de Deffan *, entreprend
de partager avec les mignons philofophes de
Paris la gloire d’éire préceptenr des Rois; ou
bien Mr. le chevalier de B. qui trouve les lu~
mieres de Mr. Bafedow fur la rotauté fi pré-
cieufes & fi utiles 4 la fociété, qu’il n’a eu
rien de plus preffant qie de les communiquer
a2 fes compatriotes? 1l eft vrai que le traduc-
teur réfute en plufieurs endroits les folles idées
du pédagogue allemand ; mais il elt ¢été plus
naturel de traduire un auteur qui fuc en pof-
feillion du fens comumui.
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